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14. ՄԵՐ ԱՌԱՋԻՆ ՊԱՏՄԱԳՐՍՐԻ ԹՎԱԿԱՆԸ 
Հայկական Ակադեմիայէ աոաջին րհդՀւսնու ր ժողովու i l , մեր րաղմա-

(i/niui Հայագետ և Հայկակա՛ն Ակադեմիայի իսկական անդամ Սա• Մ ալ֊ 

խաս յան լւ մի րաղմաբովանդակ ելույթ ունեցավ Հայոց ամենաՀին պատմա-

դրերի մասին, և մա իէ եւ1 աս՛իկա կան ճշմարտությունների նման իրարից 

բխեցնելով* որոշեց նրանց դրության թվականըւ 

Նա Հիմք առավ Եղիշեն, որ իւոսելով նախարար՛ների դարձի մասին, 

ասում Է, որ նորից վերադառնալու Է (ինձ դարձեալ դալ պիտի) "էյդ Հար՛՛ 

ցինէ /*այց գԷրվէԱ այդպես Էլ էքեում Է- չի վերադառնում Եդիշեն իր խոս-

տացած Հարցին և չի սլասւմում նախարարների դարձըւ Սրանից Հետևում 

Է, որ Եդիշեն դրել Է նախարարների դարձից քիչ առա9ւ Այսոլեսով ճշտվում 

Է Եղիշեի դրության ժամանակը, այն Է 461» 

Փարպեցին Եղիշեից Հետո Է՛ նա ժամանակակից Է ՝Լ։սՀան Մամի-

կոնյանին, սլա ամոլ մ Է նրա ապստամբությունը պարսից դեմ (481) մինչև 

նրա մ ար զպան նշանակվելը ( 4 8 5 J , բայց չդիաե նրա մաՀը (505J ւ Ուստի 

գրված պիաի լինի 490—ական թվերին> 

Եղիշեի ոչ մի Հիշատակություն չկա 'հրիգԴ՚ր Լուսավորչի մասին• 

նոյն իսկ այն տեղերում, ուր Եղիշեն պարտավոր էր խոսել նրա մասին, 

դարձյալ ոչ մի ակնարկ չկա։ Լուսավորիչը ապրել է Եղիշեից շաա աոաՀ. 

քէնչպես պետք Է բացատրել այս լռությունը։ Աւրեէէե Լուսավորչի вшмши— 

պելըէ, որ Հո А ական օրիենտացիայի ստեղծագործությունն Է> դեռ այդ ժ ա-

ման ակ Հնարված չէր՛ Եվ որովՀե տև Լուսավորչի պատմության Հեղինակը 

Ագաթանդեղոսն է , ուրեՕե և Ագաթանդեղոսը դրված է Եղիշեից ուշ, այն է 

461 — 465 թվերին, 

Ագաթանդեղոսը ստեղծագործությունն էր Հայոց մե£ գոյություն ունե՛-

ցող այն կուսակցության, որ Հետևում էր Հունական օրիենտացիայինւ 

ք՝այց սրան Հակառակ կար Հայոց մե£ նաև մի ո*-րիչ կուսակցություն, որ 

Հետևում էր ասորական օրիենտացիայինւ Այս կուսակցությունը տեսնելով, 

"ր իրենց Հակառակորդները մի ուժեղ պաշտամունք ստեղծեցին, որոշեցին 

մի ուրիշ в առասպելէ Էլ իրենք Հնարել և Հնարեցին Արդարի սուտ պատ-

1 I'kHee. ^դեկադէր» 19U թ. * ք-«Հ և 194Տ թ. M x—gmrnuti 
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մութ յունը, նրա թղթակցությունը քրիստոսի Հետ, Թադե ո и աոաքյալի դալը 

Հայաստան ևն։ Ասացին, եթե դուք մի Լուսավորիչ կստեղծեք, մենք Էլ 

աՀա մի Առաքյալ կստեղծենք և կկապենք ոլդդակի 'Րրիքւաոսի Հետ։ Տես-

նենք ով կՀաղթե ւ 

Արդարի դրույցը իբրե պատասխան Ադաթ անդեդոս ի, պեաք Է ու րեէ/ե 

դրված լինի նրանից Հետո% 465—470 թվերին։ 

Փավ ստոսի մեչ թե Թադևոս առաքյալի սլատմт թյունը կա և թե 

Լուսավորչի (յաոաքելասպանն Սանատրկոյ մինչև...). ուրեմն և նա դրված 

Է Ադաթանդեդոսից Էլ ու Արդարոլ զրույցից Էլ Հետո, ուրեՁև շ 4 7 5 

թվին. 

Այս բոլորից Հետո դրեց Խորենացին, որ սակայն չգիտե ՛Լա Հան ի 

ապստամբության պատմությունը, ուստի նրա թվականն Էլ պետք Է դնել 

483—6 (Փավստոսի նման նա Էլ դիտակ Է թե Արդարին և թե Լոլսավորչին}է 

Այսպեսով ամփոփվում Է մեր աոաջին պատմադիրների ՝ ա ր ք ը Հետե-

վյալ Հևով. 

Եղիշե 461. 

Փարպեցի 490-ական թ. 

Ադաթանդեղոս 461—465. 

Արդարի զրույցը 465—470. 

Փավստոս 475 թ. 

Խորենացի 483—6. 

Ամբողֆ կաոուցվածքը շատ գեղեցիկ Է, և ինչպես ասացի, մաթե-

մատիկական ճշտությամբ յուրաքանչյուրը րիւ ում Է մյուսից՛ 

4ան սա կա յն մի քանի Հարցեր, որոնք ծառանում են մեր դե Л և կաս-

կած ներշնչում նրանց կապակցության մասին։ 

Այդ Հարցերը Հետևյալներն են. 

1J Խորենացին գրել Է 483 — 6 թվերին, ուստի նա տեսել Էր թե Վար-

դանանց պատերազմը f451 J և թե ՎաՀանի ապստամբությունը (481). ինչու 

սրանց մասին ոչ մի ակնարկ չունի/ 

2J Փավստոսն Էլ կանոնավոր Հայոց պատմոՀ-թյոէձ Է. նա գնում Է 

Խոսբով fi-ից մինչև Խոսրով *հ. գրված լինելով ըստ բանախոսի 475 թվին, 

նա տեսած պիտի [ինի Հայոց գրերի գյուտը, Արշակունյաց պետության 

կործանումը և ՛Լար դան անց պատերազմը, ինչու սրանց մասին ոչ մի ակ-

նարկ չկաI 

3 ) Այս Հարցերը չեմ տալիս Ագաթանգեղոսի և Աբգարու դբու.յցի մա-

սին, որովՀետև սրանք կեղծիքներ լինելով, իրենց մամանակն Էլ պիտի 

կեղծեին և պիտի ամփոփվեին մի միայն իրենց եբևակայած շրջանում г 

Չեմ խոսում նաև Եղիշեի և Փարպեցու մասին, որոնք կանոնավոր շարա-

Հարված պատմություններ են» 

4} Ատ. Մալխասյանը մեկն Է Ц ո վկա и ի այն շատ սակավաթիվ Հայագետ 

Հայկաբաններից, որոնք ճանաչում և ընդունում են ոսկեդար յան և ոչ—ոս-

կեդար յան լեզուների, ինչպես և ոսկեդար յան զանազան դպրոցների տար-

բերությունըէ Նա լավ գիտե, որ Արդարի դրու յցը ոսկեդար յան Լեզվով Է, 

Ադաթանդեղոս և Փավստոս միևնույն դպրոցին են պատկանում և ոսկե— 

դարյան են, Եղիշեն և Փարպեցին Հետ-ոսկեդարյան են և իրար նման լե-

զու. ունին, իսկ Խորենացին՚ իր Հունաբան լեզվով, այս բոլ"րից Հետո Էէ՛ 
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Ա յ ս պ հ ս լեղվի Հ ն ա գ ի տ ո ւ թ յ ա ն Հա մ ա ձ ա յ ն ա յ ս Հ ե ղ ի ն ա կ ն ե ր ը կագմ ո ւ մ եՆ 

Հ ե տ և յ ա լ 2 ա ր ք ե ր ը . 

ա յարք» — Արդ ալէոլ դրու յցը» 

ր շարք. Փա վսսւոս, Ագաթ անգ եղո ս. 

Դ շարք. Եղիշե Գ Փար ԱՀ երի. . 

7 2"ՐՔ*—Խ»րեՆաց ի* 

ԱոՀասարակ ընդունված Է , որ Ոսկեդարը վեր [ան n i . i l Է 460 թվինէ 

ք՛ան ա խոսի տված թվականներից միայն Եղիշեն пл. Փարպեցին հն, որ Հա-

մ ապատասխան пл մ են գծված и աՀ մանին. Արգար, Ադա թան դեղ ոս և Փավրս-

ա ո и դուրս են ընկնում սաՀմանից. այսինքն4 ո շ» ոսկեդար յան ենք մ ինչդեւա 

նրանց լեղու.ն ք ինչպես ղ իտենք, Հա ստա տապե и ոսկեդար յան Էէ ԱնՀարմա ր 

Է նաև Խորենացին 9 որ իրրև Հունաբան դպրոցի գորձ, պետք Էր որ ավելի 

" 2 Փ ա ր պ ե ց ի ն . 

5 ) Ենթադրենք, թև մենք այմմ խախտում ենք 460 թվի սաՀմանը 

և տանում ենք ավելի աոա9, օրինակք մինչև 475 թ. — այս դեպքում Ա,րղարըէ 

Ագաթ ան գեղ ո it ը և Փավստոսր կէ/եան Ոսկեդարի (նոր) սաՀմանու մ. բայց 

թնշ կանենք Եղիշենt Իր /եղվով Եղիշեն Ադաթանդեղոսից. Արդարից ու 

Փավստոսից ա(]|1|աա6աււ Հետո Է9 ուր вЛшд թե նրանց ժամանակակից և 

նու^ն է"կ ավելի աոա9» 

6J Խորենացին ր и աո բանախոսի դրել է 483 — б թվերին. կլոր Հաշվով 

ղն ենք 485 թ• դրած J ամանակ ենթադրենք 60 ա արեկան էր* ու սա ի ծնվել 

է 425 թ.9 ուրեՕե 40 տարեկան էր9 երր Ագաթանդեղոսը Հնարեց Լուսավորչի 

աոասպհ լը, և 45 տարեկանք երր Հնարվեց Արդարի ղքոկցը* A/f Խորենացին 

տեսել ու ապրել էր այդ խաբեբաների Հետ. նա չէ*ր քո%ի նրանց օձիքից 

և չէ*ր ասի. « Ա ՜ յ խաբեբաներ, ինչու ճեղանից այդպիսի սուտ ու մուտ 

բաներ եք Հնարում. ինչ Լուսավորիչ, ինչ Թադեոս առաք յալ. ում եք ուղում 

խաբեք այդպիսի ստերով ևնֆւ 

7J Փավսաոսր Ադաթանդեղոսից 10 տարի Հետո է և միայն 5 տարի 

Հետո Արդարի դ ր ո ւ յ ց ի ց ՝ նա նույնպես չէ*ր բոնի այդ խաբեբաներին ե ն ը ֊ 

րանց երեսով չէ"ր աա նրանց արած կեղծիքը* Բայց նա, ընդՀակաոակը, 

երկուսի կեղծիքն էլ ընդունել է և իրրև ճշմարիտ անց կացրել իր Պատմու• 

թ յան մեք* Այս բոլորը խոսք մՄկ են —րեիթնչ էք ստեր Հնարելու և այդ 

ստերը կ||հց()1)|Ոն: 
8 } Փարպեցին դրել է Ադաթանդեղոսից 25 տաբի Հետո և Փավսաոսից 

էլ ընդամենը 15 տարի Հետո, ուստի երկուսին էլ ժամանակակից է և 

տեսած կամ լսած պիաի քէնի նրանց խարդախությունը$ /՛այց ինչ ձևով է 

խոսում նրանց մասին.— Ակէղբն աոաջին դրոց պատմութեանն Հայոց, ո՛-

րում սկիղբն արարեալ պատմեաց ստօւ<||ււ այրն ЬршбЬ||| Ագաթանդեղոսը 

սկսեալ ի if ա Հուն Արտևանայ... ղդարձ աշխ ար Հի и Հայոց յանդիտութ են է 

կռապաշտութեան յա ստ ուա ծ գի տ ութ ե ան նշմ՛ար սւութ |l Լ ճ ի օհոն lip[\uj 
Օահօւտակ|ւ(յ ^pJllJDpfluJl... երկրորդ ԴՐ՚՚քք սև1'ՂԲ*Ա արարեալ պատմեր»յ ի 

կարգէ աոաջին դրոցն% դիրи րաղմափոփոխս աշխարՀիս Հայոց, գբարեաց ե 

ղՏարեաց t դվարս ե ղդործս գա րանց սրբոց և ղ սլղծոց, գմ ամանակի պատե֊ 

րաղԱաց ե գխա ղաղ ու թե անէ Պ ատմեալ դա յս ամենայն Փալս սաս ոէ/Ь Բու-

Դրնդացի, մինչև ցթագաւորոլթիւնն Արշակա յ%..* Ընդ բադում ճաոս if.ul/ib-

6ից mviCUffingO պատմագրացն Հայոց անցի, յորոց ըստ յերկար ընթերցողուս 

Տ ե գ է կ ա գ ի ր 3 — 4 . —4 



թեան գա է ի նոցանէ.., յստոյդ և յանսի/ալ կարգաւորութենէ Աոաջին 

գրոցն, զոր յարմարապէս սլատմեալ ծանոյց մեզ b j ) U l ( i b | [ l ( j |Լ*]ա J JUi l iqbqnu, 

այր բանիբուն պիսւսւթեամբ Լ լ|ւ աւքենայն հրահսւն<յիւ, ишпцшршб ի կար-
գադրութիւն նաոփց և յարմարագիր ի պաirufoi րիւ (in... սւոա.գաս|ես յօրի-
նուածօ|| կարդեալ ղ րոշմեաց...»» Ապա իյոսո։ մ է Փավստոսի մա՛սին եր/չար, 

են՛ Այս բոլորի մե£ նա ոչ միայն իւոսում է իրրև Հին, վաղուց արդեն Jh% 

ոած պատմիչների մասին, այլ ե իրրև ճշմարտություն թվում է Լուսավորչի 

պատմությունը ւքանր՚սմասն, իբրև վաղու if ի վեր Հաստատված և պոյու֊թյոլկ 

ունեցած պաշտամունք։ Այսպ/f и պիաի խոս հր Փարպեցին, եթէ Լուսավորչի 

պաշտամունքը և պատմությոլԱը իր օրով սարքված մի «առասպել» լիներւ 

Այսպե՛ս պիաի իւ ո սեր Փարպեցին Փավսաոսի մասին, եթե նա իրանից րնդա-

մենը 15 աարի առա£ ղրված մ ի աշխատություն լիներւ 

9) Աղա թ անգեղոս և Արդար դուրս են դալիս իրար Հակառակորդ եր* 

կու կուսակ ցութ յանց Հերյուրանք, աոաջինը Հունական և երկրորդը ասո-

րական օրիենտացիայի Հետևորդների գործ։ !'սկ /'°նչ կուսակցության Էխւ 

Հետև ո» մ Փավստոսը, Փարպեցին և Խորենացին, որոնք թե Արդարի вшпши-

սլե/ն» են ընդունում և թե Լուսավորչի էառասսլելը»։ Եթե սրանք մամա-

նակով շատ Հեռու. լինեին, ինչպես մենք հ՛եք, կարող Էին ընդունել երկուս՛ս 

Էլ իբրև ճշմարտություն, բայց չէ որ այս երկուսն է լ , ինչպես բանաիւոսն է 

ասում у նրանց օրով սարքված առասպելներ էին ։ 

10J Ընդունենք, որ Հունական օրիենաացիան Հա յն Լուսավորչին դնելուէ 

մհ9տևղ, իր կուսակցությունը փառավորեց՛ Այդ դեպքում ինչու իսկակա՛ն 

մի Հույն չվերցրեց և գնաց մի չար պարսիկ Անակի (պաՀլավևրեն լեղվով 

անակ նշանակում է վՀար»\J որդուն Հայ եկեղեցու Հիմեադիր դարձրեց։ ՛Լեր-

քապես ասորի կոլսակցոէ թ յունը քւնչ շաՀ ուներ Թադեոս առաքյալին դնելու 

Հայ եկեղեցու ՀիՏ/եադիր, քանի որ Թադեոս առաքյալը ասորի չէր և իբրև 

'ք՛րիստոսի աշակերտ՝ պատկանում էր ընդՀանոլր քրիստոնեական եկեղեցուն, 

թե ասորուն, թե Հային, թե Հու յնին և թե լատինին։ 

Ես կիէնդրեի, որ այս 10 ՀարցուէՈէերիս սլա տաս քսանը մեծարգո բանա• 

սեր-Հայագետը չգլանար տալու մեր Ակադեմիայի էՏեղեկադրի» մոտակա մի 

Համարում, որով Հարթված պիաի լինին մեր մտքում ծագած թ յուրի մա՛ 

ցու թյունները։ 

15. ՎԱ՛ՆԴԵԼ 
Այս բառը դրարարից ավանդված չէ. Հատուկ է արդի բարրաոներին, 

սովորական է պոլսաՀայ բարբառում, որից անցել է արեմտաՀայ դրական 

ւ^դվին և դրվում է վււնտել» Նույնը կա նաև Երևանի բարբառում և քիչ 

անգամ գործածվում է արևելաՀայ դրականում՚ ւ|ո.նդե] ձևով։ Երկուսի 

ՀնչուՏե էլ նույն է ( թ ր թ ռ ո ւ ն q ձայնով)։ 

Ծագումը բացատրված չ է , ըստ իս առաջանում է պրս. ГЭП(1ЭЛ 
Ж վանել, վտարել, քշել» ՀոմանիշիցI Ասվում է Հատկապես ĵ 'lj baZ ГаП* 
(lad Հյեաս վանել», որ ժողովրդական լեղվով արտասանվում է V3 Г01)(.1аП 
«ետ քշել, վռնդել», օր. aZ <1ЯГ V3 ГЭПбЯП «դոնից վռնդել»' Պրս. ГЭ Ո dj>Ո 

րաոի մե£ նախաձայն Г Հնչվում է թե՛ ր և թե ո , Ուստի Հ յ . R կարոդ է նրա՛ 



նից առաջանա էք բայց /լարող Է Նաև Հաղորդ ճ ռնգականի պատճառով 

սաստկացած Լքնելէ 

Միև Նույն բաոի գ ո յ ո ւ թ յ ո ւ ն ը թ Է' Պո լսի և թէ Երևանի բարբառում, 

նշան րաոը փոխ Է առնված պարսկերենից »եյն J ամանակք երբ դեռ 

Ավոլսե էյիք Հայաստանուէքե Էին և պարսիկները Հայաստանի սաՀմ աններից 

Հեոացած չէինք այն է թրքական դաղթից ավելի առաՀէ 

16. ՑԱՏԿԵԼ 

Այս բառի դրու 

Էին. ոմանք գրում Էին ցաթքել, ոմանք ցաթկել, ոմանք ցատկել* Վերջինը 

արևելաՀայոց ընդունած միակ ձևն Էէ Գրաբարում այս բառը գ ո յ ո ւ թ յ ո ւ ն 

չունենալով% այսպիսի վեճեր Հնարավոր են։ Օրինաէլ <էՀայ կայսերք Րիւ** 

դանդիռն ի * գ ր ք ո ւ մ , ասլ. Վենետիկ 1 9 0 5 , Հտ* P , ԷՀ 123 կարդում ենք• 

(iՏա\Տ\էելո§, գնտակ խաղալու, նիգակ նեաելու, աղեղը լեցնելու և արձակե-

լու. են*t Ուղղագրությունը որոշելու միակ ժիՀոցը բաոի ծագումը գտնելն էէ 

Գիտենք, որ Հ յ . ց ծագում Է Հնիւ, s k և k S Հեեբից Հավասարապես. 

ուստի պետք Է որոնել Sk3(l կամ ksad և Skat կամ ksat ձևով մի արմատ։ 

կատարելով այս ո բոն ու մ ը , W a l d e - P o k o r n y բառարանում, Հտ> Ր , ԷՀ 538 

գտա s q a t Ш ցատկե լ, ոստնուր ոստոստե լ* 9 որի վստաՀելի ժառ ան գներն են 

բո. s c a t e o «Հրի դուրս ժ ա յ թ ք ե լ կամ ցատկելը*, Հին լիթ* SkatOll «ցատ-

կել, խո յան ալ, ոստնուլ* 9 Հուն. (ըստ Հեսիքիոսի) £аХ0БТбС|А1Ц£У € խոյանալ, 

ոստնու լնէ E f Л Ollt*Mei|ICt բառարանը (ԷՀ 8 6 3 J նույնպես Հիշում Է այս ձևերը, 

որոնց վրա ավելացնում Է и լա վա կան Skokll Спи տ ի ւ ն * , որ Է ռ ուս. СКЗ" 

Кать , с к а ч к а ևնէ Հայերենից Հիշում Է ցայտել կամ ցայթել, առանց ս ա ֊ 

կայն սլԱդե լու նրանց նույնության վրաւ 

Տարակույս չկաէ որ մեր ցատկել բայը պատկանում Է ճիշտ նույն 

արմատին, է կամ t i l Հավասարապես տալիս են Հ յ . թ , ուստի Հայերենի ճիշտ 

ձևն Է (յաթ-, որի վրա ավելանալով կ աճականը ( Հ մ մ տ . Հ ա ր ֊ ո ւ լ և Հարկ-

անել), ստացվել Է ցսւթկել* 
ԱյնուՀետև բաղաձայնների աստիճանի Հարմարևցմամ բ% առաջացել են 

մի կողմից ցաթքել և մյուս կողմից ցատկել ձևերը« 

17. ՑԱ՚ԼԹԵԼ | Ш Ш 

Ինկատի ունենալով h = J փոխանակությունը Հայերենում ( ի ն չ * Հինգ 

յիսուն, Հատանել—յօտել, Հետ—յետ), կարող ենք ասել, թե այս բառի նախա-

ձայնն Էլ իրավունք ո Л ինք բացատրելու ինչպես h f 

Ըստ այսմ յ ա 1 | թ արմատը պետք Է ենթադրել p a l t կամ s a l t ն ա խ ա ֊ 

ձևիցt Առաջինը գ ո յ ո ւ թ յ ո ւ ն չունի, երկրորդը գտնում ենք լատիներենում• 

Լա. s a l t u s նշանակում Է € ոստում* $ որի բայն Է S a l է Օ € պարել* > ֆրանս. 

s a u t e Г «ցատկել»» Այս բառը Համարվում Է ածանցված ՏՁւԱՕ пРР 

նախնական նշանակությունն Է € ցատկել*, ապա ղանաղան եր անդավս֊ 

pa ւՏեերով՝ Վխոյանալ, պարել, նետվեի սիրտը բա բա խել. Հուզվել, դուրս 

նետվել, Հուրը ժ ա յ թ ք ե լ , Հոսել, և վեր Հա պես < S a > l l i r O i l C O U V r i f Ա Ո 6 f e m d l e , 

Ա յան մասին մի ժամանակ տրևմտաՀայերը վիճում 



խառ՛նք անասնոց, որ և ժղ. /»ած1յել (ճիշտ ինչպես ֆրանսերենումJut Այս-

Վ ^ է է Ւ ^ Ւ ^ ա ս տ ի ց Էլ լա. s a l a x * լ պ / ՚ ր շ է ւ / ՚ ր ր " 
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լա. Sal lO արմ ա ա ա էլա՚Ե ձևի Հետ մ իացնում են Հուն. (SXXOJJLOCL «ցատկել, 

ոստնուլ, Էս ո յան ալ, առաք նետվել», որոնցից ենթ ադրվ nt.il Է Հնիւ. SCl 

էցաակել»! 

Հ յ . j m q p b | ըսա ձևի նույն Է լա. s a l t О Րա յի Հետ» Մնա մ Է գանել 

կապը «ցատկել» և в յաղթ ե լ» նշանա կութ յանց մ ի f l u 

Հենց լաաիներեն բայը այնքան նախամասնիկներ Լ ստանում և նրանց• 

միջոցով այնքան Լ փոփոխում իր իմաստը, որ Հասնում Է արդեն է յաղ» 

թել» նշանակությանւ Հմմա. CirCUmSiliO «ամեն կողմից Հարձակվել», 6X-
Silia «թշնամու վրա Հարձակվել», rGSultatiO «դիմադրություն», tranSlliO 

« արՀամարՀե լ», inSUltO է թշնամին Հարվածել, լողալու ժամանակ ալիքները 

Հաղթաբար ել», assilltatio «նվաճում, ընկճելը, Հաղթել», eXSUltanS «Հաղ-

թական»։ 

Ես կարծում եմ, որ «յաղթել» իմասսւը աոաքանում Է «վրան նետվել» 

իմաստից» Երբ անդոլսպ ձին ուդում են ընկճելէ քաք Հեծնորդը մոտենում 

Է նրան, սանձից բոնում ւ մի քիչ այս ու այն կողմ Հեար շարժվում և Հան֊ 

կարծ վրան նետվում г Այլ ևս ձին Հպատակվում Էէ Նմանապես երբ ուղում 

են դայ/ր կամ արքը 4սսքել, էէրան են նետվում, կոկորդից խեղդում, և նա 

Հպատակվում է> Այսպեսով «յաղթել» դաոնում է մի պատկերավոր բացա՛-

տրություն նման իր Հոմանիշ «ընկճել» բառին, որ նշանակում է բառացի 

«ծունկի տակ դնել»՛ 

Ղ՛ալով Հ յ . ] Ш 1 ) р Ь | բայի մեք մտած է p ձայնին, պետք է բնակա-

նաբար ընդունել աճականt Լատիներեն S a l i O — S.'iltO ձևի մեք է Համարվում 

է սաստկականէ Հայերենում երևան Հանելով է աճականը, կարելի Է այժմ 

մտածել որ նաև լտ. է աճական Էւ W a l d e - P o k o r n y 2 , 5 0 5 S e l - արմատի 

տակ Հիշում է Հսլ. Sh>pati, Slepati «ցատկել», իբր կադմված p աճականով, 

բայց կասկածական էւ Եթե Հայերենում է իբրե աճական ընդունենք, սլա֊ 

վական բառն էլ կաղատվի կասկածականիցւ 

1 8 . 8 U f * 

8 բաղաձայնով սկսվող բառերով զբաղվելու ժամանակ, Wald6"P0-

кОГПу բառարանում, Հտ. 2, էք 587 պատաՀեցի Հնէս. Sk'ei՜- «կղկղանք, կըղ-

կդել» արմատին, որի ժաոանդներն են սլավ. Sera, Sbrati «կղկղել», ռուս. 

COP «աղբ», ղնդ. 5Э1Гуа «աղբ», պՀէ SargOIl և պրս. Sargin «աղբ», Հուն. 

О'Л&р, охатбс «կղկղանք», Հիսլ. БкЭГП, անդսք. SCeam, Գրիղ- skem, դերժ, 

s d i a r n «աղբ», լտ. r n u s c e r d a «մկան աղբ», s u c e r d a «խոդի աղբ», b o c e r d a 

«կովի թրիք», o v i c e r d a •ոչխարի աղբ», որոնց մասին խոսում է նաև Е г * 

n o u t - M e i l l e t , էք ՚ 

Հայերենը ձևով և իմաստով նույն է այս բառերի Հետ և ոչ մի բա-

ցատրության պետք չունի» Կարևոր է միայն անդրադառնալ վերջաձայն 

TL—ի վրա, փոխանակ ր-/»« Այս էլ կամ առաջանում է Տ աճականով Հնխ. 

s k ' e r s ծևից և կամ ավելի ճիշտ՚ ա ե ո . բառի նմանությամբ վերջաձայնը• 
սասակացնելովւ 
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1 9 . ՀԻՒՍ՛Ն՛)* 

Լեզվաբանները այնքան շ ա ա աշխատանք են կա ա։ս րե լ Հայերեն բ ա ֊ 

,ոեր ի Համեմատության ասպարեզում, որ բոլոր պարզ աչքի ը>։կՆռդ և Հա յ ա ֊ 

՛հի ստուգարաՆոլթյունՆերը կատարվել վերք ասել են, և մեզ /քնում Է մ ի ֊ 

այն ամենից դժվար աշխատանքը։ 

Այդ կարդի բառերից մեկն Է հ ի ւ ա ն դ բառը, "/'/' Համար արված բ ո ֊ 

լոր բացատրութ յուններլ։ արդե՛ն մերժված կամ մերժելի ե՛ն (ահս Արմ. 

յ ւ ռ , Հա. Գ, Էք 315՝)։ 

ԱռաքիՆ Հայացքով հիւանդ պետք Էր Համարել Հնագո։.յՆ *ЬЦшв>| 

ձևից, ըստ որում ՆախավաՆկերի ա՛նշեշտ ի աոաքանում Է Ա ֊ ի ց (օր. սիրե| 
Հ uhpb|)» ршյց աչքի առաք ունենանք ՀայերեՆի այ՛ն կանոնը, որով h 
նախաձայ՛նից Հետո ի ձայ՛նավորը չի փոխվում (ի՛նչ, հինգ — հինգերորդ, և lit 

թե փհնգհրորդ). ուստի՚ հիւանդ Էլ Տնում Է հիւանդ և պետք չէ ե՛նթադրել 

*հհւանդ Նախաձևըւ 

Ղ՚իտեՆք Նաև, որ րառամիքում, ձայնավորից Հետո Լ առա քանում է 

P " Ւ ւ ւ (F^i' c p i ь , s e p t l j > fctpu), իսկ րառասկդբի h ըՆդՀաՆրապես ծ ա ֊ 

դում է p ֊ ի ց (իՆչ. p9tef > նայր): Այսպես պարզվում է մեր աչքիՆ ՀՆխ. 

рбП արմատը «Հիվանդություն կամ ցավ» նշանակությամբ։ 

Այսպիսի մի արմատ դոյոլթյուՆ չունի WsldC'PokOriiy բառարանում։ 

Հունարենում ունիՆք 7uOVO£ «ցավս, JUOVEW «ցավ կրել, ցավ քաշել», 

JtOVetO T̂V XSCpaXl̂V «գլուխը ցավել, գլխացավով տառապել», JtOVSOi Հ% ԴՀԼ&ճքյ <սը-

րու1/քՆերը ցավել», 7C£VOJJ.CC'. «տառապել, չարչարանքով աշխատել» ևնւ Այս 

Րո էռրը Ներկա յացնում են ։! ե ր դուրս բերած рб|] արմատը, իր մ իքին ձ ա յ ն ֊ 

դարձով միասին, որ է poll. Հայերենում ոլՆիՆք այժմ ստորին ձայնդարձը* 

pn > p a n . 

Ղ՛ալով ՀայերեՆի դ վևրքաձայնիՆ, մենք դիտենք, որ դ րադաձայՆը 

ռնգականից և ր - ից Հետո Ներկայացնում է պարդ խուլ է (իՆչ- Յ Ո է ճ / ա ն դ 

«շեմք», a n t i > ը ն դ , e n t e r o > ը ն դ ե ր ք , k ' w o n t a > ս կ ո ւ ն դ «շուն» ա յ ՚ է օ > 

մ ա ր դ ևՆ J i Այսպես ով Հ յ . ն ի ւ ա ն դ դառնում է ՀՆխ. р в П <tHUJ,L Քաշհի Հ ի ֊ 

վաՆդ լինել» արմատի սովորական կրկնականի անցյալ դերբայի ձևը p i * p i l " t O 

(Հմմտ. լտ. g i - g n 6 , Հուն. у ; р О Ц Я 1 «ծնանել»՝ g ( j n արմատիցJ։ 

Հունարեն TCeVOJtat, 7C0V0{ բառերը P e d e r S e n և P e r s s o n մեկնել են ՀՆխ. 

S p C n «Հյուսել» արմատից, իբր թե «Հյուսելը» մի դժվարին կամ Նեդացու֊ 

ցիչ աշխատանք լիներ։ Այս մեէլնությունը ընդունված չէ (տես WsldC'PO* 
k O r n V 2> 661 Ji Վերքին и մերժելով այդ մեկնությունը, ասում է, որ ավելի 

շուտ պետք է վերագրել ստրկական աշխատա ՆքիՆ. ինչպես օր, ռուս. рабОТЗ 

«աշխատանք», որ ծագում է П З б «ստրուկ» բառից> Նույնպես և դերմ. 

ArbClt «աշխատանք»! Առաքարկում է այս իմաստով որոնումներ կատարել։ 

W a l d e - P o k o r n y Հունարենի երեք առումևերի մեք (չարչարվել, տառա֊ 

պիի ցավագնել) Հիմնականը Համարում Է ուրեմն առաքինը, որի& РР^Я" 

Նում Է մյուս երկուսը։ 1'այց ըստ իս* Նախնական Նշանակությունը պետք 

Է Համարել «ցավագնել», որ երեք առումների մեք ամենից ավելի Ն յ ո ւ թ ա ֊ 

կաՆՆ Էէ Սրանից Էլ բխում են մյուս երկուսը։ 

Աոաքարկելով TCEVOJxat — ն ի ւ ա ն դ Համեմատությանը մենք 1) տալիս 

ենք մի Նոր ստուգարանություն, 2 ) ավելացնում ենք ըՆդՀաՆուր բաոա֊ 



գանձի մե£ սէի նոր արմատ , 3J մեկով ավելացնում ենք այն բառերի թիվը* 

որոնք Հատու/լ փռելով միմիայն Հայերենին և Հոtitարենին, շեշտում են 

այս երկու, լեզուների անձուկ կապը, որ վաղուց աոանձին ուշադրության 

առարկա է դարձեր 

20. ԿԵ ՚ԼՏ 

Հայերենի չմեկնված բառերից էէ 

Սլա վական լեղոլներում կան մի խումբ բառեր, որոնք իմ աստով բո-

լորովին նույն են սրա Հետ։ Այսպես՝ Հսլ» ГЗДЬНЪ «կեղտոտ* , ռուս. ГЗДГ 

гадина «ղղվելի*, г ажу, гадить չկեղտոտել, ապականել*, ГЭДКИЙ € կեղ-

տոտ, զզվելին, гадость «ղղվէ՚լի բան*, ո ւկր. hadyty s'a «զզվել», սերբ + 

gad « զզվանք)) են t Այս բառեր ր լեզվաբանները կցում են Հին անգլ. owed 
9վատt չալ1», նրգ. k a t , k 6 t С ա ն մ ա ք ր ո ւ թ յ ո ւ ն , կեղտ», [/'թ՛ g ^ ' d a «ամոթ, 

ան պատ վութ յուն* , Հպրուս. g idan աամոթ* են բառերի Հետ (Berneker 2S9)t 

Բոլորը միասին Հանվում են Հնխ. g3odIl- t g2edll- արմատից, որ Walde-PO' 
кОГПу 1, 695 Համարում Է g^OU^ g2U «աղբ» կղկղանք* պարզական արմա֊ 

աից ածանցված՝ dh աճականով։ Հայերենր ենթադրում Է g ' e d - l o ձևը, որ 

կազմված Է g 3 ed արմատից -lO" մասնիկով. Հմմտ. Հատկապես S(id-l0 " f f 
որ կազմված Է ճիշտ նախորդի նման՝ S6d' «նստել* արմատից՝ -lO" մասնի֊ 

կ"վէ Հայերենում նայ բաղաձայնները Հաճախ տեղափոխվում են. այսպես 

neg2-ro > ՚ ւ ե ր կ , rneg'hri > մերձ, smug-ro > մուրկ, մրկել, snobhri > 

նուրբ, k'llbhrO > սուրբ են։ Վերի Sed-lO > ե տ ղ ձևի մէվ շրիւմ տեղի չի 

ունեցել, իսկ g2ed-l0 > կեղտ ձևի մեք կա։ 

21. 1սՈՒԴԱՓԻՐԻ*1, 

Սա մի նշանավոր կամուրֆ Է, որ դտնվում Է Արարեի վրա՝ ռուս•» 

պարսկական սաՀմանոլմէ ԱՀա թե ինչպես Է նկարագրում Ւ ս» ր խուդա -

րյանցը իր € Արցախ* աշխ ատոլ թ յան մ ե^ այս կամուրջը» С Խուտափիրին* • . Ե ր ֊ 

կոլ կամուր£ կա այստեղ — ՛Լերին և Ներքինէ Խիստ Հնաշեն և Համակ ս ը ր ֊ 

բա տաշ քարով շինված Է ՛Լերին կամ Ոէ.րֆն, որ անի ինն աչք, որոց ո աչ-

քերն Հաստատված են բ lint թե նա 11 տեղ ծ վեմ քարե րի ^վերա։ Աչքերի կա-

մարներից կանգոէՆ են չորսն և քանդված՝ Հինգն։ Իսկ ՛Լարի կամուրջն 

Հիէ/եարկված Է նույնպես բնական վեմ քարե րի վերաՒ որ ունի 15 աչք 

որոց ոտքերն շինված են քարով և թաղերն թրծյալ աղյուսով և կր աշա ֊ 

զախ ցէլխովն (Է£ 6 2 ) ։ 

Նկարագրությունից երևում է, որ Խուտափիրինը բնական մի կամուրՀ 

է, մարդու ձեռքով լրացր ածւ Մաղում ը ժողովրդական բացատրությամբ 

դնում են պրս. X u d a «Աստված* և յՀ pi Г «սուրբ* բառերիցէ Այս բա-

ցատրությունը բավարար չէ, որովՀետև -jlu ili։ ում է առանց մ եկն ութ յանէ 

Հիլքեվելով այն ձայնական օրենքի վրա, որով տեղացիք (ղարաբաղ֊ 

ց ի ք , ղանգեզուրցիք ե մեղրեցիքJ չունենալով ֆ բաղաձայնը, օտար լեզու** 

ների այս Հնչյունը վերածում են lb; Հիշյալ բառը մեկնում եմ պրս. 

Xuda-aferin «Աստուծու ստեղծած, աստվածաստեղծ նէ 

Թրքական արշավանքից Հետո1 Արա քսի երկու ափերին Էլ պարսկերեն 

լեզուն վերացված Էէ Ոա.ստի Խէ1Լդւա|ւ|ւր|ւն պարսկերեն անուն ը թրքական 

ներխուժումից ավելի առա£ Էէ 


